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1. Poab mucuuniaunbl « MHOCTpaHHBIHA A3BIK (AHIVIMHCKHUI)» B JOPMHPOBAHUH KOMIIETEHUMI BHITYCKHUKA:

JemMeHT CocTaBJsiioluye pe3yJibTaTOB 0CBOEHHUs (JeCKPUIITOPBI KOMIIETEeHIIHI)
00pa3oBaTeIbHO Kon Kox
il MporpamMMblI KOMIIETeH e3yJbTaTa
porp Cemectp = HaumeHOBaHHe KOMIIETEHIIUT pesy.
(mucuunauna, um 0CBOCHUS Kon HaumeHoBaHue
NPaKTHKA, (010)11
T'HA)
OK(Y)-5.B1 BrnajieeT OCHOBHOI CTpaHOBEIUECKO# HH(OpPMALIKEl O CTpaHe U3ydaeMOro si3bIKa
OK(¥)-5.V1 YMeeT UCIoJIb30BaTh KOMMYHHKATHBHBIC CTPATET UM, a/ICKBATHBIC CUTYALUsIM OO LICHHU I
OK(Y)-5 31 3HaeT npaBuiia pedeBoro 3THKETa B 3aBUCUMOCTHU OT CTHJIS M XapakTepa OOIICHHS B COLUATbHO-OBITOBOM 1
’ aKaJIeMHUYECKOii cepax
OK(y) 5 B2 BﬂalleeT MU CbMEHHOM peqb}o Ha ypOBHe, HCOGXO)IHMOM " T10CTATOYHOM I OCyLLLeCTBJ'ICHl/Iﬂ ﬂHCbMeHHOﬁ
CHOCOGCH OCyLLleCTBJ'ISlTb ’ KOMMyHl/IKaLll/ll/l Ha l/lHOCTpaHHOM SA3BIKE
JIENIOBYIO KOMMYHHKAIIHIO B
o T 7 MeeT BaTbh TEKCThI HOT™ MarT: MU CHbM! T
Muocrpannbiii OK(Y)5 YCTHOM M TIHCHMEHHOI (opMax OK(Y)-5.Y2 0% efe co371aBaTh TEKCTHI pa3Horo gopmara ( dcce, MUCHMO APYTY, AET0Basi KOPPECIIOHCHIIH) 10 TeMaTHKE
SA3BIK 12,34 Ha TOCYaPCTBEHHOM SI3BIKE ¢ yu€ToM HOpM O(hOPMIICHHUS], IPUHATBIX B CTPAHE U3y4aeMOr0 sA3bIKa
(aHrmiickuii) Poccuiickoit ®enepaiuu 1
HHOCTPaHHOM(-BIX) 13bIKe(-aX) P-5 OK(Y)-5.32 3Haer MopdosIoruyecKue, CMHTaKCu4eckue, oporpapuyeckiue 0coOEHHOCTH COBPEMEHHOT0 HHOCTPAHHOT'0
’ A3bIKA
OK(Y)-5.B3 Brnaneer HaBbIKaMH BEICHUS KOPPEKTHOW YCTHONH KOMMYHHMKAILMM HA MHOCTPAHHOM S3bIKE
OK(Y)-5.Y3 YMeeT oru4ecku BEpHO, apryMEHTHPOBAHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO Pe4b HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, AETIaeT
' BBIBOJIBI
OK(Y)-5.33 3HaeT JICKCHYECKUE SAMHHIIBI, TPAMMATHYECKUE KATETOPUH M CTPYKTYPBbI, HCIIOJIb3yEMbIE B YCTHOM OOILEHUH
’ Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE

2. Tloxa3zareim m MeTOAbI OLIEHMBAHUS

ILnanupyemble pe3yabTaThl 00y4eHHs! 110 TUCHHILIHHE

Koa konTpoaunpyemoii

HaunmenoBanue pasaea MeToabl OLleHUBAHUS

Koa HaumenoBanue KOMIIETEeHUHH (HJIH ee JHMCHMITHHBI (oueHOYHbIEe MEPONPHSATHS)
4aCcTH)
PA-1 HaxoxuTbh, M3BJIEKaTh, aHAM3UPOBATh, HHTEPIPETHPOBATh M H3JIaraTh YCTHO Pazgen (Moxyns) 1. O cebe o Tlocemenne 3aHATHI
WM TICBMEHHO 3HaYuMyro uHpopmarnuio Ha M1, Pasznen (Monyns) 2. ObpazoBanue
OK(Y)-5 Pasnen (Momy1b) 3. 30poBLIii 06pa3 e BrmonmHeHHE KOHTPOIBHBIX padoT
JKU3HH e DK3aMeH
Pasznen (Monyns) 4. KynbTypa, e 3auer

TpaIuliuu u 00bIYaN B AHTJIOA3BIYHBIX




CTpaHax
Pasnen (monyns) 5. Kapsepa
Pasnen (Moxyns) 6. Okpyxarommast
cpena
Pazpnen (moxyine) 7. [Ipodeccus
HHXKEHepa
Paznen (Monyne) 8. Merauisl B
HCTOPHH YeJIOBEYEeCTBA
Pasnen (Monyis) 9. OcHOBHbIE
MeTaJlTy prudeckue IpoLecchl
Pazpnen (Mmoxyine) 10. Most Oyayiuas
CreHaIbHOCT
Paznen (monyne) 11. HoBble
TEXHOJIOTHHU OTPACITH
Paznen (Mmoaysne) 12. Coobuienune no
TeMe KypCOBOM paboThl

PJI-2 Brnagers MHOSA3BIYHOM YCTHOH pPeubl0 HAa ypOBHE JOCTATOYHOM MJISI pELICHHS Paznen (Mmoxyns) 1. O cebe
COIIMAJIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4 B Hauboiee THUIMYHBIX CHTYaLHUsIX Pasnen (Moays) 2. O6pasosanue
COLMAJILHOT O, JIEJIOBOTO M aKaJeMUYECKOTO OOIIEHHSL. Pasnien (Moxyrb) 3. 3n0posbiii 06pas
JKU3HU
Paznen (monyns) 4. KynbTypa,
Tpa}ll/lLIl/ll/l u 061;1qa14 B @HTJIOSA3BIYHBIX
cTpaHax
Paznen (Mmonyns) 5. Kapsepa
Paznen (Mmonyne) 6. Okpysxaromias
cpena
Paznen (moxyns) 7. [Ipodeccus
HHXEHepa
Paznen (Mmonyne) 8. Merausl B
HCTOPHH 4EJIOBEYECTBA
Pasnen (moxyin) 9. OcHOBHBIE
METaJUTy prudecKue IpoLecchl
Paznen (moxyne) 10. Mos Oynymas
CIICLNATIBHOCTh
Paznen (monyne) 11. HoBble
TEXHOJIOI'HH OTPACIH
Paznen (moxyne) 12. Coobiienue no

Ilocemenue 3aHaTUiA
BrimosiHeHUE KOHTPOJIBHBIX padoT
DK3aMeH

3auer

TeMe KypcoBoil paboThl

PA-3 Bianerh NMCbMEHHOW PEUbIo Ha YPOBHE JOCTATOYHOM /I 0()OpPMIICHHS Paznen (moxymns) 1. O cebe

ITocemnienue 3anaTit
MUCBMEHHBIX padoT pedepaTHBHOrO THIA U JIET0BOI nepenucku Ha 151 Paznen (Mmoxyne) 2. O6pa3oBanue

BeinonHeHne KOHTPOJIBHBIX paboT
DK3ameH
3auer

Paznen (Mmoxyne) 3. 310poBsIit 06pa3
KU3HH
Paznen (moxyne) 4. Kynbetypa,
TPaAUIMHU 1 00BIYaH B AHTJIOSN3BIYHBIX
cTpaHax
Paznen (Mmoxyne) 5. Kapbepa
Paznen (Mmoxyne) 6. Okpyxaromias
cpena
Paznen (moxyns) 7. [Ipodeccus
HHXEHepa
Paznen (Mmoxyne) 8. Meramnsl B
HCTOPHH 4EJIOBEYECTBA




Pasnen (Monyns) 9. OcHOBHEIE
MeTaJLTy prudeckue IpoIecchl
Paznen (Mmoxyine) 10. Most Oynymas
CIIeHaIbHOCTD
Pasnen (Moxyns) 11. Hosle
TEXHOJIOTMHU OTPACIH
Pasnen (Monyis) 12. CoobieHue 1o
TeMe KypCOBOH paboThI

3. HlkaJja oueHUBaAHUSA
[Topsinox opraHu3aly OLIEHUBAHUS PE3yIbTAaTOB OOYYEHHsS B YHUBEPCUTETE PErilaMEHTHPYETCS OTACIbHBIM JIOKATbHBIM HOPMAaTUBHBIM AKTOM —
«Cucrema OIlCHUBaHHUs PE3yJIbTATOB 00y4eHUsT B TOMCKOM TOJNIMTEXHUYECKOM yHHBepcuTere (Cucrema olleHUBaHUs )» (B ICHCTBYIOIIEH peIaKilnm ).
Wcnonb3yercst OGamibHO-pEHTUHIOBasl CHUCTEMa OIIEHMBAHHUS pPE3ynbTaToB 0oO0ydeHus. MTtoroBas oneHka (TpaAMLIMOHHAs W JIMTEpHas) MO BHJAM
yueOHOM nestenbHOCTH (mM3ydenue aucuuiind, YWPC, HUPC, kypcoBoe mnpoekTupoBaHue, MPAKTUKHU) OINpeAesseTcss cymMMoil OamioB Mo
pe3yibTaTaM TeKyIIero KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOM aTTecTaluu (UTOroBas peMTUHroBast orieHka - makcumyM 100 6amioB).

PacnpeﬂeneHHe OCHOBHBIX M JOIIOJHUTCIIBHBIX 0amnoB 3a OICHOYHBIC MCPONPHUATHUA TCEKYHICTO KOHTPOJIA U HpOMe)KYTO‘—IHOI\/'I aTTecTannuu
YCTAHABJIMBACTCA KAJICHAAPHBIM peﬁTI/IHF-HHaHOM JAUCIUITIINHBI.

Pexomenryemas mkana Jyist OT/ICIbHBIX OIIEHOYHBIX MEPOTPHUATHI BXOTHOTO M TEKYIIET0 KOHTPOJIS

% BBITIOJTHEHUS 32/1aHUSI

CooTBeTCTBHE Tpalll/lllPIOHHOﬁ OLICHKE

OHpez(eneHne OLCHKH

90% + 100% «OTIUYHO» OTtnryHOE NOHMMAaHME NPEIMETA, BCECTOPOHHUE 3HAHMS, OTIMYHbIE YMEHUS U BJIaJICHHE ONBITOM NPAKTUUECKOH JeSTeIbHOCTH
70% + 89% «Xopouio» JloCcTaTouHO MOIHOE MOHMMAaHUE IIPEAMETA, XOPOIINE 3HAHUSA, YMEHUS U OIIBIT IPAKTUYECKON IeSITEIbHOCTH
55% + 69% «Y 10BI1.» IIpuemneMoe NOHUMaHKE NPEAMETA, YIOBIECTBOPUTENBHBIE 3HAHNSI, YMEHHsI U OIBIT IIPAKTUYECKON JAEATEIBHOCTU
0% + 54% «Heynosi.» Pe3ynbTaThl 00y4eHHUs] HE COOTBETCTBYIOT MHHHMAJIBHO JOCTATOYHBIM TPEOOBaHUIM
[Ixayra 1y1st OIIEHOYHBIX MeponpusITHii 3a4eTa (1,2,3 ceMecTps)
Crenenn
cpopMupoBaHHOCTH Baxa COOTBeTcTBue Oupeneenue onenin
pe3yJbTaroB TPaAULHOHHOM OLlEHKe
00y4yeHns
55% +100% | 55+ 100 «3adTeHo» PesyneTaThl 00ydeHUs] COOTBETCTBYIOT MUHUMAJIBFHO JOCTATOYHBIM TPEOOBaHUSIM
0% + 54% 0-+54 «He 3auteHo» | Pe3ynpraTel 00y4deHuUs] HE COOTBETCTBYIOT MHHHUMAJIBHO JOCTATOUYHBIM TPEOOBaHUIM
[kana 17151 OLIEHOYHBIX MEPOTIPHSITHIA SK3aMeHa (4 cemecTp)
% BBITIOJTHEHUSI JK3aMeH, CooTBeTcTBHE
. . Onpeaenenue OLEeHKH
3aJaHNH YK3aMeHa 0as1 TPAAMIHMOHHOI OlIeHKe
90% + 100% 36 + 40 «OTIUIHO» OTanyHOE NOHMMAHKE NPEMETa, BCECTOPOHHHUE 3HAHNS, OTIMYHbIE YMEHHUS M BJIAJICHUE ONBITOM NPAKTHYCCKOH JeITeTbHOCTH
70% + 89% 28 + 35 «Xopouioy JlOCTaTOYHO MOITHOE MOHMMAaHUE ITPEAMETA, XOPOLIHE 3HAHKSI, YMEHHSI U ONBIT MPAKTUYECKOH JeSITEIbHOCTH




55% +69%

22 +27

«Y IOBIL.»

HpI/IeMJ'IeMOG TMOHMMAaHUC MPCAMETA, YAOBJICTBOPUTCIbHLIC 3HAHUA, YMCHUA U OIBIT HpaKTH‘IeCKOfI JACATCIIBHOCTHU

0% = 54%

0+21

«HeynoBn.»

PeSyﬂBTaTH 06y‘leHI/I${ HC COOTBCTCTBYIOT MUHUMAJIbHO NOCTATOYHBIM Tp€60BaHI/I$IM

4. TlepeyeHb TUNOBBIX 3aJaHUI

OueHo4YHble MEPONIPUATHS

“pl/lMepr THIIOBBIX KOHTPOJBHBIX 32J]2HHﬁ

1. ITocemenue 3ausaTuit

1 cemecTtp:
[IpouwnTaiiTe U nepeBeIUTE TEKCT.
Taylor family.

Every weekend is important for the Taylor family. During the week they don’t have very much time
together, but they spend a lot of time together during the weekend.

Mr. Taylor works at the shoe store downtown during the week, but he doesn’t work there during the
weekend.

Mrs. Taylor works in the city hospital during the week, but she doesn’t work there on the weekend.

Nick and Pete Taylor go to school during the week, but they don’t go there on the weekend.

On Saturday and Sunday, the Taylors spend all their time together. On Saturday morning they clean
the house together. On Saturday afternoon they work in the garden. And on Saturday evening they sit in the
living room and watch TV together. They watch adventure films, comedies, and cartoons.

On Sunday morning they go to church. On Sunday afternoon they have a big dinner. On Sunday
evening they listen to music. They usually listen to jazz and rock’n’roll.

As you can see every weekend is special for the Taylors. It’s their only time together as a family.

2 cemecTp:
[IpouunTaiiTe 1 mepeBEeIUTE TEKCT.
THE BRITISH vs AMERICANS

One of the most striking features of English life is the self-discipline and courtesy of people of all
classes. There is little noisy behaviour, and practically no loud disputing in the street. People do not rush
excitedly for seats in buses or trains, but take their seats in queues at bus stops in a quiet and orderly
manner.

Englishmen are naturally polite and are never tired in saying "Thank you", "I'm sorry”, "Beg your
pardon”. If you follow anyone who is entering a building or a room, he will hold a door open for you. Many
foreigners have commented on a remarkable politeness of the English people.

English people don't like displaying their emotions even in dangerous and tragic situations, and ordinary
people seem to remain good-tempered and cheerful under difficulties.

The Englishman does not like any boasting or showing off in manners, dress or speech. Sometimes he
conceals his knowledge: a linguist, for example, may not- mention his understanding of a foreigner's
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language.

The Englishman prefers his own house to an apartment in a block of flats, because he doesn't want his
doing to be overlooked by his neighbours. "An Englishman's house is his castle."”

American society seems to be much more informal than the British in some ways, is characterized by
less social distinction. Students do not rise when a teacher enters the room. One does not always address a
person by his title, such as "Major" or "General" or "Doctor".

However, it is best to use a person's title when first meeting him/her, and then allow the person to tell you
how he/she wishes to be called.

They use first names when calling each other, slap on the back, joke and are much freer in their speech,
which is more slangy than the conventional British English. You will often hear the word "Hi" (a form of
greeting among friends) used instead of the usual “Hello”, and "Howdy" instead of "How do you do?"
Those who don't easily show these signs of friendship are called “snooty™ or snobbish.” In contrast, people
who show such simple signs of friendship, particularly to their own economic and social inferiors, are
praised as "regular guys,” or as "truly democratic.” As a description of character, democratic is generally
used to signify that a person high social or economic status acts in such a way that his or her inferiors are
not resided of their inferiority.

3 cemecTp:
[IpounTaiiTe 1 mepeBEIUTE TEKCT.
ARE CARS DRIVING US CRAZY?

Many people have cars and many dream of the day when they learn to drive and have their own car.
There are plenty of reasons why. They will be able to go out where they like and to give their friends a lift.
Cars are also a big status symbol. If somebody has a big, fast car, he or she must be successful.

Of course, it is convenient to have a car, but what price do we all pay for it? Can’t it be so that the
mass-produced car, which was born at the beginning of the current century, will strangle us in the next?

Just consider the awful impact that the car has had on modern life. Many big cities face lots of
problems caused by cars. The most pressing ones are traffic jams and air pollution. On hot, sunny days air
pollution in cities in many Western countries gets very bad. Many people suffer from asthma and other
breathing problems more often than before. In Britain, about 10,000 people die every year because of car
fumes.

Thousands of people the world over are killed or horribly injured each year, and we are quietly sitting
back letting it happen. It has been rightly said that when a man is sitting behind a steering wheel, his car
becomes the extension of his personality. There is no doubt that the motor-car often brings out a man’s
worst qualities. People who are normally quiet and pleasant may become unrecognizable when they are
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behind a wheel. They can be ill-mannered, aggressive and selfish.

The surprising thing is that society smiles on the motorist and seems to encourage his behaviour.
Traffic in big cities is too heavy, towns are made, ugly by huge car parks, the countryside is spoiled by road
networks.

Environmental experts all agree that the only way to stop this is to reduce the number of cars on the
roads. How can we do that? First of all, we should change our mentality and not to think of a car as a status
symbol. Next, we should change our lifestyle and walk or use bicycles for shorter journeys. If we don't
change our attitude to a car, it can turn into a monster which will destroy everything.

4 cemecTp:
[IpouwnTaiiTe u nepeBeIUTE TEKCT.
«WHO WANTS TO BE A MILLIONAIRE? - I DON’T», SAYS CHARLES GREY

More than fifteen years ago, Charles Grey was a college professor with a huge six-bedroom house
and a fortune of $2 million. Today he lives in a small caravan where there is second-hand furniture. There
are certainly no signs that Charles Grey was a rich man.

There is a small garden outside with a few fruit trees. Charles grows vegetables and flowers. He gets
his clothes and a lot of other things from charity shops.

But this change is not a tragedy. Charles was happy to give up a lifestyle of the rich. He was tired of
being a person who had everything in a world where many people had nothing. So he made a chance to
give all his money away and this decision, he says, has brought him happiness.

“A few years ago’, says Mr. Green, ‘I made a great success and became a millionaire, but I knew
there were hungry people in the world.” So Charles Gray gave away his money to charities. Two thousand
dollars left in small bank notes he gave away in the streets of poor areas. Did he feel like Father Christmas?
“It was a lot of fun”, says Charles.

Charles believes that most people want to be rich since they expect money give them power and
happiness. However, a number of these people never make much money. Charles Grey tried both wealth
and poverty and has realized that having only a little money makes you free and independent. Are there any
things he is missing? “No, ’'m much happier now. I wouldn’t come back to being rich, no way.”

Brinoaxnenue KOHTPOJIbHBIX

pabot

1 cemecTp:

CpaBHHTE CHUCTEMBI BBICIIErO OOpa3zoBaHus B bputanumum u B Poccuu B COOTBETCTBHHM C TaOIHIICH.
Hanumure cOYMHEHHWE O CHUCTEME YHHMBEPCHTETCKOro oOpas3oBanus B BenukoOputanuum u B Poccum
oosemom 300-350 cioB.
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in Britain in Russia

educational institutions
university structure
admission
tuition fees and grants
graduation results
2 cemecTp:
Pacckaxxute 00 0COOEHHOCTSIX HAIIMOHAILHOTO XapakTepa OpHUTaHIIEB, aMEPUKAHIIEB U PYCCKHX JIIOJICH B
counrennu (300-350 coB), HCHOB3Ys MaTepran yueOHHKa.
3 cemecTp:
N3yunte wuHpOpManuio, MaHHYIO B y4yeOHUKE, 00 DKOJIOTMYECKUX TMpoliemMax, HX TMpUYUHAX U
MOCJIEICTBHUAX, HanmumuTe counHenue oobemom 300-350 cios.
4 cemecTp:
Hcnonk3ys Matepuaibl ydeOHHMKA, HanuiuTe counHenue Ha Temy «What does a person need to make a
successful career?» oopemom 300-350 cioB.

3aueT

1 cemecTtp:

3armoJIHUTE MPOIYCKH IiIarojaMH, IOIX0IAIIMMHU 110 cMbIcity B Present Simple wmu Past Simple.
live love go (2) die paint (2) have (2)
work buy like start (2) finish visit stay

My aunt Nancy was born in England, but now she (1) in Perth, Australia. She (2)

to Australia in 1985 when her husband, my Uncle Jack, (3) .

She is 80 years old now, but she still (4) . She is an artist. She (5)
pictures of cats for birthday cards. She (6) cats — she (7) twenty-five.

She (8) painting in 1986. At first she (9) just for a hobby, but
then in 1989 she began making and selling birthday cards. A lot of people (10) them
and (11) them.

She usually (12) work at 7/00 in the morning and (13) at
5.00 in the evening. Then she (14) swimming.

Last year | (15) Australia and | (16) with her for two
weeks. | (17) a very good holiday.

2 cemecTp:

3aroHuTe IPOITYCKH B IIPCIIOKCHUAX, BBI6paB N3 TPCX MPCIJIOKCHHBIX BAPUAHTOB CAUHCTBCHHO
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IIPaBUJIbHBIN.
1 Ted's flight from Amsterdam took more than 11 hours. He be exhausted after
such a long flight.
a) must b) can ¢) had better
2 The book is optional. My professor said we could read it if we needed extra credit. But we
read it if we don't want to.
a) cannot b) must not c) don't have to
3 Susan hear the speaker because the crowd was cheering so loudly.
a) couldn't b) can't ) might not
4 You do the job if you didn't speak Japanese fluently.
a) can't b) won't be able to c) couldn't
5 You leave the table once you have finished your meal and politely excused
yourself.
a) would b) might C) may
6 You take along some cash. The restaurant may not accept credit cards.
a) had better b) has to c) can
7 The machine on by flipping this switch.
a) may turn b) could be turning  c) can be turned
8 You forget to pay the rent tomorrow. The landlord is very strict about paying
on time.
a) mustn't b) don't have to c) couldn't
9 Terry and Frank said they would come over right after work, so they be here by
6:00.
a) have to b) can c) should
10 Yesterday, | cram all day for my French final. I didn't get to sleep until after
midnight.
a) had to b) should ) must
3 cemecTp:

BcraBbTe MMPCATIOKCHHBIC CJIOBA U CJIOBOCOYUCTAHMUS:

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

experience, to earn, a vacancy, particular, per hour, prospective, an advertisement,
acceptable.
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1. Mary applies for the job of manager. Unfortunately, she has no any :
2. Where have you found information about this job? — I’ve read in a newspaper.
3. The Bank Manager is my employer.
4. She was offered for a dish-washer, but she refused.
5. Peter is a very talented person so he needs a job.
6. Isn’t it difficult to find any job if you have no professional training?
7. Average salary in America is about 7 dollars
8. John became a father so he has more money.
DK3aMeH Tembl JJI TIOATOTOBKH K ODK3aMCHY:
1. O cebe
2. Cucrema mpo(heCCHOHAILHOTO W BBICIIETO 00pa30BaHWs B aHTJIOS3BIYHBIX CTpaHax W B Poccuiickoii
benepamm

3. AHMIHICKHHN S3BIK KaK SI3BIK MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIEHUs B 00pa30BaTeIbHON cpeie
4. 3mopoBbIit 00pa3 KU3HH

5. KynbpTypa, Tpagumnuu 1 o0bl4an B aHTJIOSI3bIYHBIX CTpaHaxX

6. MexKynbTypHasi KOMMYHHUKAIUS

7. 3aHATOCTb U TPYIOYCTPOMCTBO B POCCHU 1 B aHITIOSI3BIUHBIX CTpaHaX
8. IIpo6iieMbl OKpyX)aromen cpepl

9. Dxonoruyeckue U SHEepPreTudeckue npooOIeMbl

10. 3amuTa oKpyKaromien cpeabl

11. Oxpana Tpyna

12. Metanisl B UCTOPUU YEJIOBEUECTBA

13. OcHOBHBIE METAILTYPTUYECKUE TPOIECCHI

14. MeTanabsl aHTUYHOCTH, UX 00pabOTKa U U3JIENUS U3 HUX

15. HoBble TEXHOJIOTHHU OTPACIIH

16. JIudyHOCTH TOCTOMHASA BOCXUILICHUS

17. Beiiarouecs IMYHOCTH B Ipodeccuu

18. CounanbHas OTBETCTBEHHOCTh HHKEHEPA

19. IIpoeccuonansHas Guorpagus

20. Mos Oyaymiasi cieuajibHOCTb




5. MeToauuecKkue YKa3aHUs 110 Ipoueaype ouCeHuBaHusl

OueHo4yHbIe MEPONPUATHS

Hpoueuypa NIPOBECACHUSA OLICHOYHOI'0 MEPONPUATHH H HeOﬁXO}Il/IMble METOANYECCKHE YKA3aHUSA

1. [Tocemenue 3ansTHii UreHne 1 nepeBo/] TEKCTOB OLIEHUBAIOTCS IO CJICIYIOIIUM KPUTEPUIM:
Kpurepwmii 2 Gayuta 1 Gayun 0 GasyioB
N 3BydJaHHE aHIJIMHCKOM  pedy
N 3BydaHHE  aHITIMIICKOM  peun
3ByuaHHEe aHTIIMICKOW peyd He YaCTO MCKa)KEHO HETPaBUIBHBIM
4aCTHYHO MCKaKEHO, B HEKOTOPBIX|
MCKaXXECHO, CIIOBECHOE YTEHWEM CJIOB, YAapeHHE BO
1. Yrenue CllydasX  CTaBUTCS  HEBEPHO
yIapeHue KOPPEKTHO, MHOTHX CIIOBax CTaBUTCS
CIIOBECHOE yIapeHne, BO3MOXKHB]
MHTOHAIIMS BEpPHA. HEBEPHO, HeIpaBUIIbHas
MHTOHAIIMOHHBIC HETOYHOCTH.
MHTOHAIHS.
[IpucyTcTByIOT
B0o3MOKHBI HETOYHOCTH g PHCYTCTBY
KoppekTHoe BoOCIpou3BeneHUE MHOT'OYHCIICHHBIE HAPYLIECHUS B
2. IlepeBon BOCTIPOM3BEICHUH CMBICIIa)]
CMBICJIa HCXOJHOTO TEKCTa. BOCIIPOW3BEICHHN CMBICTI
MCXOZHOTO TEKCTA.
MCXOJIHOTO TEKCTA.
2. BrinosiHeHnE KOHTPOJIBHBIX Jnst mpopaboTku MaTepuaia JUCHUIUIMHBI HEOOXOJMMO BBIOJTHEHHE KOHTPOJBHBIX pPaboT, KOTOpHIE
pabot IOMOTYT CTYIEHTY 3aKpENNUTh 3HAHUSA U HABBIKU.
Kputepuun oneHrBaHus 3a1aHUIM:
. 3-4 6amia (3a KaXKabIid . . 0 6ansoB (3a KaXKAbII
Kputepuii ( e 1-2 Gamna (3a KaKIbIi KpUTEPHil) ( DR
KpHUTEpHUiA) KpHUTEpHit)
Bamganne BBITOJTHEHO BEPHO,
3amaHue BBINOIHEHO BEPHO, B 3aaHue BBIIOJIHEHO HEBEPHO,
1. Bemmonuenue 3agaHus 00bEM paboTsr MEHBIIIE
[OJTHOM O0BbeMe. IMaHHbIE IepeIyTaHbl.
HEOOXOAUMOTr 0.
TexcT He Bcerma JIOTHYEH,)
TekcT MOCTpPOEH  JIOTUYHO, o
TexcT He Bcerma  JIOTMYCH,[HETOYHBIN BBIOOD JIEKCHYECKHX|
MCIIOJIb30BaHA KOppEKTHas o
HETOYHBIH BBIOOP JIEKCHUYECKUX|SIMHHLI, HPHUCYTCTBYIOT|
2. KagecTBo 1 cpoku lexcrKa, MpaBHJIbHOE
CIIMHULL, IPUCYTCTBYIOTMHOI'OYHCIICHHBIE
BBIMOJTHEHHS PaOOTHI rpamMMaTHYeckoe OoQopMIIeHHE
o rpamMMatiyeckue omuoOku. PaborarpaMmaTiieckue OIINOKH.
MmICbMEHHOW pedn. Pabora
CllaHa BOBpEMSI. PaGora chnaHa ¢ oOmo3jaHHEM
CllaHa BOBpEMSI.
0ostee 4yeM Ha IBE HEAETH
HOHy‘ICHHLIe 0asuIbl 3a BBINOJIHEHHE KOHTPOJIbHBIX pa60T OTpaXXaroTCA B HAKOIIJICHHBIX Oamiax CTyACHTa
COI'JIACHO KaJICHAApHOI'O peﬁTHHF IIJ1aHa JUCLHHUIIIIMHBI.
3. 3auer Breimonnenue JICKCUKO-TPAMMATUYICCKHUX TCCTOB HCO6XO)II/IMO I OTCIICKHMBAHUA IOWUHAMHUKU YCBOCHUS

CTYACHTaMH JICKCUYCCKOTO H TI'paMMATHYCCKOTO MaTrepuajla JAUCHUIIIINHEIL.

3aI[aHI/I$I OLICHUBAIOTCs

CJIEAYIOIIMM 00pa30oM: MaKCUMalIbHOE KOJIMYECTBO OaIoB 3a 3ajjaHue — 3 Oana:
- 90-100% mpaBUIBHBIX OTBETOB — 3 Oaina;
- 716-89% npaBUIIbHBIX OTBETOB — 2 Oaiia;




OueHo4yHble MEPONPUATHS

Hpoueuypa MPOBEACHUS OLCHOYHOI'0O MEPONIPUATHS H HeOﬁXO}Il/IMble METOANYECCKHE YKA3aHUSA

- 60-75% nmpaBuIBHBIX OTBETOB — | Oasl.

DK3aMeH

B pamMkax m3y4aeMmbIX pa3esioB JAUCLUUIUIMHBI OCYLIECTBISETCS TEKYILEE OLEHUBAHUE CTEINIEHU OCBOECHHUS
CTYIAEHTaMM M3y4eHHOTO Marepuaina. [IpoBepka ocBoeHUs: MaTepuala NPaKTUYECKUX 3aHATUN MPOBOIUTCS
IO pe3yJIbTaTaM BBITIOJHEHUS! KOHTPOJIBHBIX pa0oT, a TAKKE IyTeM MOCEIICHHUS 3aHATHA.

JIOIyCK TIO0 WUTOTY TEKYLIETO KOHTPOJIS PACCUMTHIBACTCS HA OCHOBE CYMMBI OasioB, HAOpaHHBIX 3a BCE
BUBI OLIEHOYHBIX MeponpusaTuid. /s nomycka K 9K3aMeHy CTYISHTY HeoOXOauMO HaOpath 55 0amuioB u
0oJiee 1Mo BCceM BUAAM 3aIlJIAHUPOBAHHBIX OLIEHOYHBIX MEPOIIPUSITHH.

DK3aMeH MPOBOJIUTCS B yCTHOU (popme.

DK3aMEeHAIMOHHBIN OMJIET COCTOUT U3 OJIHOM TE€MBbI, KOTOPYIO CTYJIEHTY HEOOXOJIMMO PacKpbhITh B YCTHOM
pacckase Ha aHTJIMKUCKOM SI3bIKE.

Kpurepun onennBanus sk3aMeHa:

Kpurepmii 9-10 GasuioB 7-8 GasoB 5-6 GasioB
N [[pou3HOIIEHNE W WHTOHAIMSA
3BydaHHe aHrIuiickol peun [HactudHoe HCKa)KEHHE]
1. donernka N 4aCTO HEKOPPEKTHBI, MEIIAoT|
HE HCKaXXEHO. QHTIIMICKOM peyH.
[MOHUMaHHIO CMBICTIA.
Jlekcnueckue enuHunpbl |YacTuaHo HeBepHBIM mombop uUacto HeBepHBIH mombop W
2. Jlexcuka Mof00paHbl U HCIIOJIb30BAaHBI [MCIIOJIb30BAHUE JIEKCUYECKUX[CIIONb30BAHUE  JISKCUYECKUX
KOPPEKTHO. eIMHMILL. enuHMLL.
Hacteie IrpaMMaTHYECKUE]
OTCYTCTBYIOT ['pamMmaTHdeckue OMIMOKH eCTb,
3. I'pammatuka OMOKM  HpH  IOCTPOCHUY]
FpaMMaTHYECKUE OLTHOKH. HO BCTPEYAIOTCS PEAKO.
BBICKA3bIBAHMS.
Bricka3piBaHUE NIOCTPOEHO |BrIcKa3biBaHUE IIOCTPOEHO|
BrickaszpiBaHHEe COMBYMBO 10|
JIOTMYHO, IIEJBHO, €CTh CBOU [IOTMYHO, LETBHO, HO OTCYTCTBYIOT|
lToruke,  OTCYTICTBYIOT  CBOH
4. Jlornka MBICITH o TEME [CBOM MBICITH o TeMe
MBICJIH TI0 TEME BbICKa3bIBaHMUS
BBICKa3bIBaHHS, CIeNaHbl [BBICKA3BIBAHKS W/ HE CACIAHB]
1/ WUTH HEe C/IeTIaHbl BBIBOJIBL.
BBIBOJIBL. BBIBOJIBL.

MaxkcumanbsHbIH 0ajut 3a dx3amel 40 0aiuioB.
HtoroBasi oleHka 3a CEMECTp PACCUUTHIBACTCS HAa OCHOBE IOJIYYECHHOW CYMMbl OalIOB B pe3ysbTare
TEKYIIEr0 KOHTPOJISA, ¥ OaJUIOB, HAOpAHHBIX MTPU 3aKITFOUYUTEILHOM KOHTPOJIC 3HAHUH Ha SK3aMEHE.







